S. G. Odell

tr. by A. Strauch

O Seele, zage nicht

«An jenem Tag wird fir das Haus David und die Bewohner von Jerusalem
eine Quelle gegen Siinde und Unreinheit entspringen» (Sach.13,1)

J. C. Fisher

Original title: Fount of Purity
Oh, faint not, weary soul, thy Savior's near to thee ...
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1. O See - e, za - ge nicht, dein Hei - land ist dir nah;

2. Dein Hei - land litt dort sehr und starb am Kreuz  far dich;

3. lIst schar - lach - rot die Sind, sie wird  wie  Wol - le weild;

4. Ob blut - rot auch die Sind, sie wird so  weild wie Schnee;

5. Im Glau - ben sieh den Quell, steig heu- te noch hin - ein;
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Er will er- ret- ten dich, schau nur  nach Gol - ga - thal
«Es ist  voll - bracht!» rief Er. 0] See - e, z6g - re nicht!
wenn zu dem Quell du fliehst, wirst du ge - wa - schen rein.
nichts bess - res kannst du tun, als zu dem Quell nun gehn.
er macht die kran - ke Seel von al - len Flek - ken rein!
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Heil sei dem Le- bens- quelll Heil sei  dem teu - ren Blut!
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Heil sei dem Herrn der Welt! Dem Lamm sei Preis und Ruhm!
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